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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad 1 przez otwor w koszu zostatlem spuszczony przez
interlinearny | Textus Receptus mur i wymknalem si¢ z ragk jego

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | lecz spuszczono mnie w koszu przez okienko
dostowny w murze i uszedlem jego rak.*

PBPW Przektad Nowy Testament 1 przez otwor w koszu zostalem spuszczony przez
dostowny Popowski- mur i wymknglem sie z rak jego.

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus 1 przez otwor w koszu zostalem spuszczony przez
dostowny Oblubienicy mur i wymknatem sig¢ z rak jego

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Lecz spuszczono mnie w koszu przez okienko
literacki w murze i tak wymknglem mu si¢ z rak.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | Ale przez okno spuszczono mnie w koszu przez
literacki Gdanska mur i uszedtem jego rak.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 bytem przez okno w koszu z muru spuszczon,
literacki i takem uszedt z rak jego.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ale przez okno spuszczono mnie w koszu za mur
literacki i tak uszedtem rak jego.

BW Przektad Biblia Warszawska Ale spuszczono mnie w koszu przez okienko
literacki w murze i uszedtem jego rak.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna ale w koszu spuszczono mnie przez okno poza mur
literacki i wymknalem si¢ z jego rak.

PAU Przektad Biblia Paulistow ale zostalem spuszczony w koszu przez otwor
literacki w murze, i tak wymknatem si¢ z jego rak.

PBP Przektad Nowy Testament Wtedy przez okno w koszu po murze zostatem
literacki Popowskiego spuszczony i tak ucieklem jego rekom.

PBW Przektad Nowy Testament, ale spuszczono mnie w koszu przez okno w murze
literacki Wspotczesny Przektad i w ten sposob wymkngtem mu sie z rak.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska ale spuszczono mnie w koszu przez okno w murze
literacki i w ten sposdb wymknalem si¢ z jego rak.

TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepeknan | ajge MeHe OMYCTHIIM B KOLIMKY KPi3b BIKOHIIE 11O
literacki YBT Pagaina Typkonsika | crini, - i 1 BUCIU3HYB 3 HOro pykK.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska lecz w koszu, przez okno zostalem spuszczony
dynamiczny wzdluz muru i wymknalem sie z jego rak.
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NTPZ Przektad Nowy Testament z ale spuszczono mnie w koszu przez otwor w murze
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | { wymknatem sie z jego rak.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | ale przez okno w murze zostalem spuszczony
dynamiczny w wiklinowym koszu i uszedtem jego rgk.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | lecz udato mi si¢ uciec—spuszczono mnie bowiem
dynamiczny | Zycia w koszu przez otwor w murze otaczajgcym miasto.
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